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Gratulujemy podjecia pierwszego kroku do nieskazitelnie pieknej skory poprzez zakup szczoteczki do
oczyszczania twarzy LUNA™ 2 z funkcja anti-aging, opartej na technologii T-Sonic". Zanim poczujesz korzysci
ptyngce z zaawansowanej technologii pielegnacji skéry w zaciszu swojego domu, prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazdéwkami dotyczgcymi obstugi urzadzenia.

Prosimy o ZAPOZNANIE SIE Z INSTRUKCJA PRZED ROZPOCZECIEM STOSOWANIA i uzywanie produktu

zgodnie z jego przeznaczeniem opisanym w niniejszej instrukgji.

/N ZASTRZEZENIE: ZASTRZEGAMY JAKIEJKOLWIEK MODYFIKACJI PRZY URZADZENIU

Rewolucyjny system pielegnacji skéry pozostawia jg naturalnie piekng, promienng, gtadka i mtodo wygladajaca.

Przeznaczony do codziennego stosowania, tryb oczyszczajgcy szczoteczki LUNA™ 2 zapewnia doktadniejsze
oczyszczanie twarzy od tradycyjnego, wykonywanego za pomoca dtoni, zwiekszajgc wchtanianie twoich
ulubionych kosmetykéw do pielegnacji twarzy. Pracujgc w trybie anti-aging, LUNA™ 2 przenosi pulsacje
o niskiej intensywnosci bezposrednio na powierzchnie skéry zmniejszajac widocznosé pierwszych oznak
starzenia. Regularne stosowanie nie tylko od$wieza i nadaje cerze blasku, lecz przyczynia sie takze do
dtugotrwatych efektéw zapewniajacych skorze zdrowy i odmtodzony wyglad.

Powierzchnia oczyszczajaca Powierzchnia anti-aging
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Interfejs 3 przyciski



LUNA™ 2 Jest dostepna w 4 modelach, ze szczoteczkg odpowiadajgca potrzebom skéry normalnej,
mieszanej, wrazliwej lub ttustej. Kazda ze szczoteczek posiada inng kombinacje wypustek o réznej grubosci
dla fagodniejszego badZ intensywniejszego oczyszczania, w zaleznosci od potrzeb skéry. By w petni
poczuc korzysci wynikajgce z uzywania szczoteczki LUNA™ 2, polecamy jej stosowanie przez 2 minuty rano
i wieczorem.

1. Nacisnijsrodkowy przycisk, by wtgczyészczoteczke LUNA™2. Urzadzeniejestterazwtrybie oczyszczania.

2. Nacisnij srodkowy przycisk ponownie, by urzadzenie przeszto do trybu czuwania (w trybie czuwania
zapala sie lampka kontrolna, a pulsacje sg wstrzymane, w tym czasie przemyj twarz wodg).

3. Nacisnij srodkowy przycisk po raz trzeci, by aktywowac tryb anti-aging.

4. Nacisnij srodkowy przycisk jeszcze raz, by wytgczyc szczoteczke LUNA™ 2.

12 poziomow intensywnosci trybu oczyszczania i anti-aging, dopasowanych do preferencji kazdego, jest
regulowanych poprzez przyciski +/-, dodatkowo tryb oczyszczania posiada inteligentng funkcje Memory,
ktora zapamieta twoje preferencje, by przystosowac urzadzenie przed kolejnym uzyciem.

Etapy oczyszczania i anti-aging z FOREO przedstawiono ponizej. Przed przejsciem do nastepnego z
opisywanych etapdéw, poczujesz oddanie impulsu oraz zobaczysz mrugniecie lampki kontrolnej, jako
znak, ze nalezy przej$¢ do kolejnej partii twarzy.

UWAGA: LUNA"™ 2 moze by¢ zablokowana przed pierwszym uzyciem - odblokuj jg przytrzymujac
jednoczesnie przyciski + i -. Swiatetko zapali sie, by poinformowaé cie, ze twoje urzadzenie jest
odblokowane. Jesli zechcesz ponownie zablokowad urzadzenie, dla komfortu w podrézy, wykonaj te
same czynnosci ponownie.



Tryb oczyszczania LUNA"™ 2 usuwa 99.5% brudu i ttuszczu* jak réwniez pozostatosci makijazu i martwy naskorek.

1. NALOZ PLYN DO OCZYSZCZANIA

Usun makijaz, nastepnie natéz produkt oczyszczajgcy na szczoteczke lub na
wilgotng cere. Nacis$nij na srodkowy przycisk, aby uruchomic szczoteczke LUNA™ 2
w trybie oczyszczajgcym.

2. OCzZYSZCZAJ NASTEPUJACE PARTIE TWARZY

Po uptywie 15 sekundowych interwatéw, poczujesz oddanie impulsu, ktére oznacza ze

nalezy przej$¢ do kolejnej partii twarzy.

- Oczyszczaj policzek oraz podbrédek wykonujac koliste ruchy, nastepnie powtdrz krok
na drugiej stronie twarzy.

- Poczawszy od $rodka czota, delikatnie przesuwaj szczoteczka do jego zewnetrznych partii.

- Oczyszczaj nos z jednej strony, delikatnie przesuwajac szczoteczkag z géry na doét.
Przejdz do drugiej partii nosa. Delikatnie oczyszczaj dolne okolice oczu stosujac ruchy
wyciggajace. Polecamy redukcje intensywnosci urzadzenia podczas oczyszczania okolic
oczu.

Po uptywie 1 minuty, szczoteczka odda 3 impulsy. Nacisnij jeszcze raz srodkowy przycisk,

by wprowadzié urzadzenie w tryb czuwania.

3. PRZEMYCIE WODA
Sptucz i osusz twarz. Teraz mozesz natozyc wszelkie produkty do pielegnacji twarzy.

Funkgja anti-aging powstata w celu zmniejszenia widocznosci pierwszych linii mimicznych i zmarszczek, pozostawiajac
skore bardziej napieta i elastyczna. Przechodzac z trybu czuwania, naciénij srodkowy przycisk w celu aktywacji
funkcji anti-aging. Postaraj sie przeznaczy¢ 12 sekund na kazdy wyznaczony obszar podatny na zmarszczki. Po
uptywie tego czasu, szczoteczka LUNA™ 2 odda impuls. Zamknij oczy, zrelaksuj mieénie twarzy i przyktadaj
powierzchnie anti-aging do kolejnych wyznaczonych obszaréow podatnych na zmarszczki, gdzie napiecia migéni
moga powodowadé powstawanie zmarszczek mimicznych i kurzych tapek:
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1. Strefa miedzy brwiami
Zewnetrzna czesé prawego oka
Prawa fatda nosowo-wargowa

Zewnetrzna czesé lewego oka

ok WD

Lewa fatda nosowo-wargowa

Po uptywie 1 minuty szczoteczka odda z rzedu 3 impulsy.

W celu unikniecia nadmiernej eksploatacji energii, po uptywie 3 minut bedac w trybie oczyszczania lub anti-aging,

LUNA™ 2 automatycznie wyfaczy sie sama.

UWAGA: W razie dolegliwosci odczuwanych podczas stosowania urzgdzenia FOREO, przerwij natychmiast
stosowanie i skonsultuj sie z lekarzem.

*Stwierdzono na podstawie badan klinicznych, wyniki w pliku.




Zawsze po uzyciu doktadnie umyj LUNA™ 2. Czy$¢ jg za pomoca wody i mydta, a nastepnie sptucz ciepta woda.
Osusz za pomoca szmatki bezpytowej lub recznika. Zalecamy uzywanie sprayu do czyszczenia silikonu od FOREO
i sptukiwanie urzgdzenia cieptg woda po zastosowaniu, dla uzyskania optymalnych rezultatow.

NIGDY: Nie stosuj do czyszczenia produktéw zawierajgcych alkohol, benzyne lub aceton, poniewaz moga sie
przyczyni¢ do podraznienia skory.

Twoje urzadzenie FOREO moze byc¢ tadowane za pomocg zatgczonej tadowarki. Jedna godzina tadowania
wystarcza na ponad 7 miesiecy stosowania.

e Podtgcz koncédwke tadowarki do gniazda zasilacza szczoteczki LUNA™ 2.

e Podtacz kabel USB do punktu tadowania. Podczas tadowania urzadzenia, lampka LED bedzie migac. tadowanie
trwa okoto godziny. Gdy bateria bedzie natadowana, lampka LED bedzie swieci¢ swiattem statym.

e Gdy bateria bedzie w duzym stopniu roztadowana, lampka LED bedzie migac.

UWAGA: Przed rozpoczeciem tadowania upewnij sie, ze porttadowania i tadowarka nie sg wilgotne oraz nie maja
na sobie pozostatosci ptynu do oczyszczania. NIE taduj urzadzenia FOREO w miejscach gdzie istnieje ryzyko
jego zawilgocenia, badz zawilgocenia tadowarki. NIE korzystaj z urzgdzenia podczas tadowania i nie pozostawiaj
podtaczonego dtuzej niz przez 24 godziny. Uzywaj wytgcznie tadowarki FOREO dostarczonej wraz z urzgdzeniem.

e Nalezy unikac¢ korzystania z preparatow do oczyszczania twarzy na bazie glinki, krzemu lub o ziarnistej
strukturze, tak i jak peelingdw, poniewaz mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia delikatnych silikonowych
wypustek szczoteczki LUNA™ 2.

e Jesli posiadasz problemy skorne lub jakiekolwiek problemy ze zdrowiem, skonsultuj sie ze swoim dermatologiem
przed rozpoczeciem stosowania.

e Oczyszczanie twarzy za pomocg szczoteczki LUNA™ 2 powinno by¢ przyjemne - jezeli doswiadczysz
dyskomfortu, natychmiast przestan jej uzytkowania i skonsultuj sie z lekarzem.

e Zachowaj szczegdlng ostrozno$é podczas oczyszczania okolic oczu oraz nie dopuszczaj do kontaktu urzadzenia
z powiekami i oczami.

e Z przyczyn higienicznych, zalecamy stosowanie szczoteczki LUNA™ 2 przez jedng osobe.

e Unikaj narazania urzadzenia na dziatanie promieni stonecznych, bardzo wysoka temperature oraz wrzaca
wode.

e Nalezy zachowac odpowiedni nadzoér oraz instrukcje dotyczace bezpiecznego stosowania, gdy urzadzenie
jestuzywane przezlub w poblizu dzieci, tak jakitych o ograniczonych zdolnosciach fizycznych i umystowych.

e Nigdy nie faduj urzadzenia jesli zauwazysz uszkodzony lub zniszczony kabel tadowarki. Uzywaj wytacznie tadowarki
FOREOQO dostarczonej wraz z urzadzeniem.

e Zaprzestan uzywania jesli zauwazysz, ze produkt jest w jakikolwiek sposdb uszkodzony. Ten produkt nie posiada
czesci wymiennych.

e By uniknac ryzyka porazenia pradem elektrycznym, urzadzenie nalezy podtgczaé do punktéw tadowania
posiadajgcych uziemienie.

e Ze wzgledu na wysokga skutecznos$c oczyszczania w czasie zalecanym przez FOREQO, nie nalezy stosowacd
trybu oczyszczania i anti-aging dtuzej niz 3 minuty.

e Uzywaj urzadzenia wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem opisanym w niniejszej instrukgji.



Lampka LED nie miga podczas tadowania?

e Bateria jest w petni natadowana i wystarczy na 450 zastosowan trybu oczyszczania i anti-aging.
e Bateria jest wyczerpana i potrzebuje kilku minut, by wykry¢ obecnosé tadowarki.

e Kabel nie jest wtasciwie podtaczony. Sprawdz kontakt oraz gniazdo zasilacza.

LUNA™ 2 nie wtacza sie pomimo wciéniecia sSrodkowego przycisku?
e Bateria jest wyczerpana. Nataduj szczoteczke LUNA™ 2.
e Interfejs jest zablokowany. Odblokuj go przytrzymujac jednoczesnie przyciski + i -.

Nie moge wytgczyc¢ szczoteczki LUNA™ 2 i/lub przyciski na interfejsie nie reaguja?
e To chwilowa awaria mikroprocesora. Podtgcz tadowarke, aby przywrocié jego funkcjonowanie.

Silikonowa powierzchnia szczoteczki LUNA™ 2 stata sie lepka i bablowata?

e Zaprzestan uzycia. Silikon cechuje sie wysoka wytrzymatoscia, ale ulega zniszczeniu w okreslonych warunach
zapoznaj sie z instrukcjg dot. utrzymywania w czystosci, przechowywania i zasad bezpieczenstwa, gdzie
dowiesz sie jak tego unikng¢.

Jesli nie znalaztes odpowiedzi na swoje pytanie lub masz jakiekolwiek inne pytania dotyczace obstugi urzadzenia,
odwiedz? sekcje Customer Care na www.foreo.com

Aby zarejestrowad 2-letnig ograniczong gwarancje i 10-letnig gwarancje jakosci, zarejestruj na stronie www.foreo.com
w sekcji Customer Care pod kategorig Gwarancja i Reklamacja, numer gwarancji, ktéry znajdziesz na Karcie
autentycznosci FOREOQ.

FOREOQ udziela 2-letniej ograniczonej gwarancji na niniejsze urzadzenie liczac od daty pierwszego zakupu; gwarancja
obejmuje wady wynikajgce z wadliwego wykonania lub materiatow tak i jak czesci ruchome, ktore majg wptyw na
dziatanie urzadzenia. Jesli w okresie gwarancyjnym uzytkownik zauwazy usterke i powiadomi o niej firme FOREQO,
FOREO wedtug wtasnego uznania, bezptatnie wymieni urzadzenie.

Gwarancja NIE obejmuje pogorszenia stanu kosmetycznego urzadzenia spowodowanego zwyktym zuzyciem, ani
uszkodzen powstatych wskutek wypadku, niewtasciwego uzytkowania lub zaniedbania. Proba otwarcia lub roztozenia
urzadzenia (lub jego akcesoriow) na czesci spowoduje utrate gwaranciji.

Roszczenia z tytutu gwarancji musza by¢ poparte wiarygodnym dowodem, ze roszczenie powstato w czasie objetym
gwarancja.

Aby potwierdzi¢ waznos¢ gwarancji nalezy zachowac oryginalny dowdd zakupu wraz z niniejszymi warunkami
gwarancji przez caty czas trwania okresu gwarancyjnego. Aby skorzystaé z gwarancji, nalezy sie zarejestrowac i
zalogowac na swoje konto na stronie www.foreo.com, a nastepnie wybra¢ opcje zgtoszenia roszczenia gwarancyjnego.
Uzytkownik otrzyma numer Return Merchandise Authorization (RMA), ktéry wraz z urzadzeniem FOREO nalezy
przekazac¢ do najblizszego biura firmy FOREO. Koszty przesytki nie podlegajg zwrotowi. Niniejsze zobowigzanie jest
zobowigzaniem dodatkowym wzgledem praw wynikajgacych z odpowiednich przepiséw, ktdre przystuguja uzytkownikowi
jako konsumentowi, oraz w zaden sposdb nie wptywa na te prawa.

Kontynuacja 2-letniej ograniczonej gwarancji zareczane] przez firme FOREQ jest 10-letnia gwarancja jako$ci firmy
FOREO, ktdra pozwala konsumentowi dokonac zakupu nowego urzadzenia ze strony www.foreo.com za 50% ceny
katalogowej, jesli jego urzadzenie posiada wade ukryta, ktéra ujawnita sie w okresie objetym gwarancjg. Odwiedz
zaktadke Customer Care na stronie www.foreo.com, by zapoznad sie ze wszystkimi jej warunkami.



Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego (wtasciwa dla krajéw EU oraz innych krajéw europejskich z systemem
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recyklingu odpaddw).

Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze urzadzenie nie powinno byc¢ traktowane jako odpad komu-
nalny, lecz trzeba je odda¢ do wtasciwego punktu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Jesli
urzadzenie jest wykorzystane we wiasciwy sposob, nie stwarza zagrozenia dla srodowiska i zdrowia cztowieka, ktére
moze mieé miejsce w przypadku niewtasciwej utylizacji zuzytego produktu. Recykling materiatéw pomaga réwniez
w ochronie zasobdw naturalnych.

Dla uzyskania szczegdtowych informacji na temat recyklingu twojego urzadzenia, skontaktuj sie z miejscowa firma
$wiadczaca ustugi utylizacji odpadow lub z miejscem zakupu.

MATERIALY: Bezpieczny silikon & ABS

KOLOR: Lavender (skora wrazliwa)/Pink (skéra normalna)/Niebieski
(skora mieszana)/Turquoise (skora ttusta)

ROZMIAR: 102,3 x82.3 x 36.7 mm

WAGA: 1359

BATERIA: L|-|oh 530 mAh 3.7V

LADOWANIE: iy 32 ?5”5 zastosowan

WYTRZYMALOSC BATERII: 180 dni

TRYB CZUWANIA: 100 Hz

FREKWENCJA: 50 dB

MAX POZIOM HALASU: 3 przyciski

Zastrzezenie: Uzytkownicy niniejszego urzadzenia korzystaja z niego na wtasne ryzyko. Ani firma FOREQO ani jej
dystrybutorzy detaliczni nie ponosza jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za ewentualne urazy lub szkody, fizyczne
lub doznane w inny sposéb, spowodowane bezposrednio lub posrednio korzystaniem z niniejszego urzadzenia.
Firma FOREO zastrzega sobie prawo do aktualizowania niniejszej publikacji i wprowadzania zmian w jej tres-
ci bez obowigzku powiadamiania o takich aktualizacjach lub zmianach.

Model urzadzenia moze zosta¢ ulepszony bez powiadomienia.
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